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MODES.
LE BOIS DE BOULOGNE,

» Comment ne pas rire d'un pareil tableau. ? (1)
Les wieillards , dit Montaigne, doivent sortir de la vie &
reculons , pour revenir sur leurs soucenirs. Assis prés de mon

(1) Spectatum admissi risum teneatis.
lHonack, Art poctique.
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feu et enveloppé dans ma robe de chambre, je mettais ce
précepte en pratique en attendant ma tasse de €hocolat, lors-
qu'Antoine, mon domestique , m’annonga le jeune Alfred
de S***, mon neveu, qui sert dans les gardes-du-corps.
— Eh! par quel hasard , lui dis-je, viens-tu donc si matin ?
— Devinez. — Ta mére, ma bonne sceur , t'aurait-elle écrit
quelque chose dont je dusse prendre connaissance ? — Non,
mon oncle. — Ce n’est pas, j'espére , comme le mois der-
nier , pour me faire un emprunt ? — Puisque vous placez de
tems en tems vos économies ! — Oui, mais pas i fonds per-
dus, — Oh! je vous le rendrail... mais ce n’est pas encore
ce qui m'ameéne prés de vous. Tenez, je ne veux pas vous
faire chercher inutilement : il fait un tems superbe, et je
viens yous proposer une promenade au bois de Boulogne. —
A moi? — Pourquoi pas. — Si c’était i une jeune et jolie
femme, ala bonne heure! — Allons ! vous y voila encore ...
Décidez-vous : mes chevaux sont dans votre cour, je vous
en préle un et nous partons. — Comment , Monsieur , s'écrie
mon vieux Antoine qui m'apportait mon chocolat, et qui
avait entendu la proposition d’Alfred , vous voulez donc que
M. volre oncle se casse pour le moins un bras ou une jambe ?
— Sois donc tranquille!... Mon oncle est encore vigoureux
et frais... — Comme on l'est A soixante dix ans , dit Antoine
entre ses dents. — Mon oncle a I'air d'un jeune homme. —
Ah! il y en a plus d'un quineme vaut pas,ajoutai-je, en me
levant et me redressant.— D'ailleurs un enfant monteraitle che-
val que je lui destine; il est vif, un peu capricieux.. — Ce n'est
rien , je sais mapier un cheval. — Oui, mais depuis si long-
tems , Monsieur ? répond Antoine. — Eh ! n’aye donc pas
peur l... Vite ma culotte de peau, mes manchettes et mes
bottes, ajoutai-je, en tirant de mon secrétaire des éperons
d'argent, étonnés, j'en suis sir, de revoir le jour. — Mais
si Monsieur prenait aumoins son chocolat? — Non pas, non
pas, dit Alfred : nous déjednerons 4 la porte Maillot, chez
Gillet. — Clest cela, Monsieur va changer toutes ses habi-
tades et ce soir... — Allons donc, Antoine, je ne suis pas
encore chaussé!l... et il m'apporte enfin mes bottes a I'é-
cuyére qui, depuis vingt ans, étaient restées sur I'embouchoir:
je.prends mes gaots de daim et ma cravache , et nous descen—
dons suivis d’Antoine qui ne cessait de marmoter: » mais de-
puis si long-tems, Monsicur ! »
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Quelle fut ma surprise lorsqu’'Alfred me fit présenter un
eheval avec une bride de cuir fauve, sans muserolle, et sans
croupiére! Nous convinmes de suite qu'avec mon costume il
fallait un autre harnais. J'avais heureusement une selle 4 la
francaise avec la housse en velours cramoisi bordé d'un galon
d'or, la bride et le filet : j’en fis recouvric ma monture et
nous partons enfin. Nous gagnons au pas les Champs-Elysées
ou un grand nombre de personnes tant & cheval qu'en voi-
ture, suivait le méme chemin que nous. Alfred se trouva

-de suile en pays de connaissance. — Quelle est, lui dis-je

cette jeune et jolie amazone qui monte & cheval avec tant de
grace 7 — C’est M=¢ R. épouse d’un de nos plus riches agens
de change. — Quelle fraichear et quel air de santé! — Da
tout, mon oncle!, vous ne vous y connaissez pas : cette dame
est malade, trés-malade méme : aussi monte-t-elle a cheval
par ordonnance de médecin; el, comme son mari, & cause de
ses affaires ne peut Faccompagner, c’est son cousin que vous
voyez auprés d'elle. (Ici Alfred ne peut s’empécher de sou-
rire. ) Nous les retrouverons chez le restaurateur. — Et la
grosse dame sous le poids de laquelle cette petite jament isa-
belle semble ployer en galoppant; qui est-elle? — Clest la
baronne de P.; la brave dame!l... on ne sait guére aprés qui
elle court ainsi, mais on sait bien que depuis long-tems per—
sonne ne court plus apres elle.

Au moment ou mon neveu me parlait encore, un léger
wrouski, voiture d’'un genre nouveau, passa prés de nous
avec la rapidité de I'éclaic. — Oh! la jolie femme dans™ ce
wrouski , s’écria Alfred ! — Oh! le joli costume! s'écria I'é-
pouse de l'agent de change; et la petite cavalcade dont je
fesais partie fit aussitdt un tems de galop. J'eus beau vouloir
retenir mon cheval, mes efforts étaient inutiles : il me fallut
aussi galopper malgré moi. Me rappelant alors mes anciens
principes d’équitation , je cherchais le fond de la selle , je
me grandissais du haut du corps en porlant la ceinture en
avant , et je suivis les jeunes gens qui, le corps ployé en
deux, portés sur les étriers , et la téte presque sur la criniére
de leurs-chevaux, fendaient I'air 4 qui mieux mieux. Alfred 3
la téte du peloton semblait le commander, et moi je fesais
Varriére-gardeavec un landeau ou se trouvaient plusieurs dames
qui causaient ensemble. — Avez-vous remarqué, ma chere
amie, disait I'une d'elles, avez vous remarqué l'amazone de
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M=e R.; & la simplicité de scs ornemens qui ne se composent
que de deux rangs d'olives, 4 la grace de la coupe je suis
persuadée qu'il sort des ateliers de M. Languillet. — La re-
dingotte en satin noir, a dos plat et & manches trés—collantes
de la dame au wrouski m’a paru charmante. Comme elle des-
sine bien Lloutes les formes ! J'aime beaucoup ces boutons d'a-
cier taillés i facettes, trés-rapprochés les uns des autres et
formant la redingotte depuis le collet jusqu'au bas de ce
vétement. :

Pas mal , mon vieux voisin, pas mal réellement , dis-je en
interrompant M. de C. ... et vos descriptions des toilettes
du Bois de Boulogne me paraissent dignes de figurer dans le
Petit Courrier, bien que ce soit une plume profane qui en ait
tracé les détails. Permettez cependant que je vous arréte au
milieu de votre narration, sauf 4 donner dans le prochain N°-
Ja suite d'une aventure qui me parait assez piquante , et pro-
mel un plaisant résultat; mais jai vu aussi beaucoup de jolis
costumes qui ont échappé a vos regards ignorans, et qui sont
d'un trés-grand intérét pour nos jeunes lectrices. Par exem—
ple, vous n’avez pas remarqué , j'en suis sre, que presque
tous les chapeaux-capotes , soit en gaze, soit en gros de Na-
plesy ont un demi-voile de blonde cousu sur le bord de la passe
sous une rache de tulle.—D’autres fois , c’est un grand demi-
fichu en gaze, dont la pointe du milieu est arrondie. Ce demi-
fichu, garni de blonde sur tous ses bords , se place sur le haut
de la téte du chapeau, oi en formant quelques fronces , elle
est retenue sous un neeud de ruban, et vient tomber sur la
passe de maniére a4 figurer le demi-voile : les deux autres
pointes du fichu viennent ensuite flotter sur les épaules; quel-
que fois on les fixe dans la ceinture. Ces chapeanx, qui sont
la plupart en gaze rose, ainsi quela pointe, sortent des magasins
de M™¢ Mure ; ils ont une fraicheur charmante , et c’est un
des plus jolis négligés de printems que nous ayons encore vus.

Depuis quelques jours , il n'est bruit dans les cercles de
Paris, que du bal de 'ambassadeur d'Angleterre, surtout i
cause des habits de caractéres que portaient les personnes qui
y Ctaient invitées. Parmi une foule d’Espagnols et de Portu-
gais, on a remarqué une dame sous le costume de Marie-Stuart,

T




149

une auire sous celui de M™¢ de Sévigné, et une jeune du-
chesse en paysanne portugaise , qui portait pour plus de cent
mille francs de diamans dans les plis de son petit bonnet.
Mais l'attention s’est principalement fixée sur douze dames
qui figuraient les mois de I'année: celle qui représentait le
mois de mai, avait sur la téte une corbeille pleine de lilas ,
de violettes et de roses.

Ce bal nous rappelle l'origine du jeu de piquet. Dans un
ballet exécuté i la cour de Charles V1I, les danseurs parurent
vétus les uns en valets , les autres en rois, d’autres en dames :
une partie était en rouge et l'autre en noir. Les rois, les
dames et les valets, aprés avoir formé par leurs danses des
tierces et des quatorzes , aprés s'élre rangés tous, les noirs
d'un cbté, les rouges de l'autre, finirent par une contre—
danse ou toutes les couleurs étaient mélées, confusément et
sans suite. Ce ballet donna donc l'idée du jeu de piquet qui
fut inyenté vers la fin du régne de ce Prince.

LES REGRETS D'UNE MERE.

Trésor d'amour, doux orgueil de sa mére,
Je rassemblais des fleurs pour I'embellir:
Toi qu'elle aimait , suis son char funéraire ;
Je la parais , onva l'ensevelir.

Mes faibles mains ne voilent plus ses charmes;
En leur prétant de modestes seconrs:

Je le sens bien, ses yeux remplis de larmes,
De mes douleurs n'arrétent plus le cours.

A tant d'amour vierge sitdt ravie,
De tes enfans tu n'as pas vu les jeux;
Dois-je te plaindre , & ma chére Silvie!
Tu n'auras pas a leur fermer les yeux.
A. DE GERONVAL.

SUR LA MODE.

Ce qui est en honneur est bientdt a la mode.
MARMONTEL.

Fille légére du caprice et de l'inconstance , la mode sera
toujours une divinité, ou plutdt une enchanteresse a laquelle
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viendront continuellement sacrifier ceux qui lui ressemblent
le plus par leur caractére. Ainsi les Francais , ainsi les lta-
liens, et beaucoup dautres, porteront dans tous les tems
leur encens au temple de cette idole qui varie autant que la
fortune sa sceur; car c'est ainsi qu'on doit appeler ceite der—
niére, puisque sans elle, la Mode, qu'on dit étre le tyran des
Jemmes et des fats, n’aurait point tous les favoris que nous
lui voyons; puisque sans elle Mondor ne roulerait pas si fie—
rement aux Champs-Elysées dans son rapide tilbury; puisque
sans elle on ne verrait point aux loges de I'Opéra briller les
parures élégantes de la femme du notaire et du banquier; puis-
que sans elie enfin, telauteursans esprit, sans grice et sans génie,
ne severrail point entouré, soulenu méme par quelques colleries
littéraires qui en font un homme i la mode, moins pour son
talent que pour sa fortune, tandis qu'au contraire le vrai
mérite toujours timide, toujours craintif, parvient a peine a
percer | obscurité qui le cache. Quelqu'un a dit: La mude
régle tout , méme le mode de gouvernement. Ceci semble en
effet se verifier actuellement plus que jamais chez toutes les
nations qui paraissent avoir simultanément adopté le méme
systeme politique de se regir : dans ce sens, on pourrait dire
encore de la mode qu'elle est comme la souveraine de toute
I’Furope; elle n’a boiut a conquérir des peuples rebelles ; au
conlr.ire, chacun accourt avec empressement sous sa domi-
nation pour lui jurer foi et hommage. Pourquoi ces faciles et
rapides conquétes ? Pourquoi..... ne voyez-vous pas que c'est
comme si vous demandiez : Pourquoi 'homme se lasse-t-il
de tout ? Pourquoi nos dames rejetient-elles dans un tems ce
qu’elles chérissaient le plus dins un autre? C'est qu'il est bien

“ wrai que «si la nalure laissail une femme telle que la mode

» larrange , elle serait inconsolable » ; car, devinant que ses
moyens de séduction cesseraient avec cetle mode, il ne lui
resterait plus que le regret amer d'apercevoir tout le ridicule
de la divinité passagére , et la douleur non moins vive de ne
se pouvoir plus rajeunir comme elle. La plus grande preuce
de altachement d’une femme est le sacrifice de la mode. Je

le crois bien ; aussi ne voyons-nous guére a présent, qu'en .

I'absence de leurs époux, les femmes de nos officiers se con-
pent leur chevelure afinde les offrir aux dieux, comme 'avait
fait 'épouse vertueuse de Ptolémée-Evergéte, pour le succes
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des armes de son mari.L'astronome Conon trouva cette marque
de tendresse si extraordinaire , qu'il résolut de la diviuiser,
pour ainsi dire, en fesant une constellation des cheveux
de la sensible Bérénice. Mais pas un astronome depuis n’a re-
nouvelé cette espéce de canonisation, A moins pourtant quils
n'aient 0sé rendre cet honneur i ces longs et lumiveux fila-
mens que nous avons vus s'échapper des cométes brillantes
qui ont apparu a diverses époques, et qui ne ressemblaient
pas mal i la chevelure de quelque veuve désolée.
M. J. LH**¥

Académie Royale de Musique. — Ipsiboé, opéra en quatre
actes. Cet ouyrage a obtenu un succés complet. M. St.-Yon,
aateur des paroles , est parvenu A nous donner une traduction
exacte du roman de M. d’Arlincourt. Des coups de théltres,
de beaux décors que 'on doit aux pinceaux de Ciceri, des
ballets pleins de grice de la composition de Gardel, et une
musique généralement bonne et dans laquelle on remarque
surtout trols cheeurs, une romance, un duo, le beau final
du premier acte , un air chanté au deuxiéme acte , et tous les
airs de danse pleins de fraicheur, tout concourt 4 séduire les
spectatcurs. Tous les acteurs méritent des ¢loges : M= Bran-
chu surtout a ajoulé a sa réputation, si cela était possible,
par la maniére dont elle a joué le rdle d'lpsiboé.

Thédtre Frangais. — Jane Shore. Une tragédie nouvelle
et une représentation au bénéfice de Talma, il n'en fallait
pas tant pour attirer la foule aux Frangais ; cependant la salle
n'était pas entiérement pleine. Nous ne pouvons que féliciter
les personnes qui ont résisté au désir d'aller voir cette tragé-
die ; malgré le taleat du bénéficiaire, celui de M't* Duchenois
et de Lafon, cet ouvrage a éprouvé une lourde chute; la
faute, on le pense bien, n'en est qu'i I'auteur dont les vers
sont durs et prosaiques et dont la conception dramatique
manque de situations pathétiques. Jane Shore est une imita-
tion de Shakespeare et Rowe; et quoique le public accueille

ordinairement avec une bienveillance qui va jusqu'a la faiblesse,

les ouyrages étrangers reproduils sur notre scéne, celui-ci n'a
pas trouvé grice avprés des spectaleurs du thédtce frangais.
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symnase Dramatique. — La Mansarde des Artistes ,vau -
deville en un acte de MM. Scribe, Dupin et Varner. Ce
vaudeville qui a obtenu un succés brillant et mérité, n’ap-
partient pas aux auteurs pour le fond; c’est un ouvrage déja
ancien , que nous avons vu représenter sous un autre titre,
mais au}uel ils ont su donner tont le charme de la nouveauté
par un dialogue et des couplets pleins d’esprit. Gontier, Numa,
Bernard-Léon, Ferville et M=¢ Dormenil, ont mérité et ‘
obtenu des ?phudissemens. Depuis quelque tems M. Scribe
paraissait- endormi: Je caissier du théitre du Gymnase se sou-
viendra du jour de son réveil,

Porte-Saint-Martin, — Ourika. Et de trois | décidément
ce personnage ne plait pas au théatre : la vue d'une femme
el | noire d{-seucﬁm:le es spectateurs. Les scénes qui dévoilent a ;
| Ourika un amour et un avenir qu’elle ignorait, sont pour—
tanl ménagées et conduites ayec art; mais peut-étre ces scénes !
i | se suivent-elles trop précipilamment : on desirerait voir la &
. jeane négresse flotter un moment entre la crainte et I'espoir. ¥

En définitive, le public n'a pas accueilli Ourika comme on
aurait pu U'espérer sur un théitee ou se joue le mélodrame.
Les auteurs ont gardé 'anonyme.

C. de M.

aviaas s

L'approche du printems, loin de ralentirle zéle de M. Achille,
inventeur des fleurs en baleine, I'excile au conltraire; il sait
que son ingénieuse découverte peut rivaliser avec les présens
embaumés de Flore. Afin de donner une plus grande extension
i ses ateliers et suffire aux mombreuses demandes qui lui
sont journellement adressées, il vient de s'associer avec
R M. Frédéric Lenfant, fabricant de schals, rue Bourbon-
| Villeneuve n® 7, ou se trouve maintenant la fabrique et le
magasin de fleurs et tissus en balcine, aiusi que d'autres articles
de goit, pour chapeaux de dames , dont nous dévoilons d'a-
vance l'apparition a I'époque de Longchamps.

Nous apprendrons également avec plaisic a nos abonunées,
que des améliorations et perfectionnemens faits dans cette fa-
L brication, & laquelle le jury chargé de juger les produits de
I'industrie, a :]écemé une médaille d'argent lors de la der-
niére exposition , permettent 3 M. Achille et & son associé de
livrer leurs fleurs 4 un prix fort modéré.
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